
nicatii 

a keleti arcvonal egyes szaka- 
szain megélénkült a harci tevé- 

kenység. A kubani hidfő laguna- 
kén a német csapatoknak, a terep- 

lehézségek és a szovjet elháritás erő- 
zitései ellenére, sikerült arcvonalu- 
t előre tolniok. Délen, olasz terület 

fölött kemény a tengely légvédelme, 
egutóbb 56 ellenséges repülőgépet lőt- 
ek le olasz légitérben, 

Mussolini olasz miniszterelnök leg- 
itóbbi nagy beszédét részletesen ismer- 
tetik a távirati irodák. Most érkezett hi- 

vatalos jelentés Antoneseu Mihai he- 
Nyettes miniszterelnök olaszországi lá- 
togatasáról es tanácskozásairól. 

Sikorszki tábornok, a lengyel emi- 
ans kormáry miniszterelmöke, több 

vezérkari tisztje társaságában vasárnap 
este Gibraltárban repülőszerencsétlen- 
ség áldozatául esett. 

Jaucoszláv emisránsok 

A londoni jugoszlav emuigrans kor- 
many valsaga – melyet nemcsak Ber- 
inben, de semleges körökben sem te- 
kintnek végleg megoldottnak - egyike 
a legbonyolultabb kérdeseknek, melyek 
nemzetközi politikai életben az utóbbi 
öben felmerültek. A politikai megfi- 
elők, abból a tényből, hogy Jovanovics 
obodán jugoszláv enugráns kormány- 

lnök lemondása után Banjanin Jován- 
hak, a nacionalista párt elnökének, majd 
E obics Milos óradikális pártvezérnek, 
olt belgrádi főpolgármesternek kor- 
ányalakitási kisérletei is meghiusultak 
Trifunovics Iván most megalakult kor- 
ányából Banjanin és Krnjevics kivált, 

következtetnek, hogy az ellentéte- 
ket még nem tudták az egyes emigráns- 

csoportok között sem leküzdeni. Mthaj- 
lovizs Drázsa emigráns hadügyminiszter 
távozása a Balkánról bizonyos mérték- 
ben uj helyzetet teremthet, mert a lon- 
doni jugoszláv emigráns kormány ellem 

szovjet vészről éppen Mihajlovics szov- 
tellenes beállitottsaága miatt merült fel 
legtébb kifogás. 

Mihsilzvics 

Mihajlovics Drázsa Szerbia sziveből, 
ragujevácrol szarmazik. A haboru ki- 

törese előtt egy ideig Jugoszlavia prága. 
katonai attaseja volt, a naboru alatt pe- 
dig vezérkari alezredes. A jugoszláv had- 
sereg összeomlása után, 1941 májusában 
Kezdte meg partizáncsapatainak meg- 
zervezését. A jugoszláv hadvezetőség, 

agy látszik, még a háboru meginditása 
előtt számiított arra, hogy harcra kerül 
a sor a szeb katonaság és a tengelycsa- 
patok között s ezért a szerbiai és boszniai 
erdőkben nagymennyisegü fegyvert, 

őszert és egyéb hadianyagot rejtettek 
el Mihajlovicsot a londoni emigráns 
kormány hamarosan tábornoki rangra 
emelte s a Jovanovics-kormányban a had 
gyi tárca betöltésével bizták meg. A 

Mihajlovics vezetése alatt álló katonák 
kezdetben mintegy 59-60 ezren — 
ordoni kormány utmutatásai alapján 

lyt, a Karagyorgyevics dinasz- 
tismerték el. A baloldali elemek 

amikor 
vábó 1 Mtastást kaptak reá, ott- 

ik Mihaidlcvics mozgalmát. Kival- 
sapataiból egyes horvát és szlovén 

portok is, és különféle zászlók alató 
tek 

eszitések, ayovie s 
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A Duce intézkedéseket követel mindazok ellen, akik gyengitik a nép erkölcsi és anyagi 
egységét - XII. Pius pápa hosszabb megbeszelést folytatott a vatikáni német nagykövettel 

Giraud tabornok Washingtonba érkezett 

Amiomesca Milai helyelles amimiszterelmök Muussalimivel 
és ömszieazai 

együttmüködést. Az erők megoszlása is 
silettette a partizancsoportoknak tengely 
részről való felszámolasát, mely a mon- 
tenegrói hegyek között nemrég a parti- 
zán-erők zörnenek felmorzsolódásával 
járt. 

Moszkoz tilízkozása 

Ez év tavaszaán - mnumt ismeretes — 
Moszkva nyiltan szembehelyezkedett 
Mihajlovieccsal. A szovjet kormany a lon- 
doni jugoszláv emigrans kormanynoz in- 
tezett jegyzekében ramutatott alrra, 
hogy Minajlovics üldozi a kommunista 
partizánokat. E miatt a Jovanovics-hor- 
mányban is napirenden voltak az össze- 
tüzések. A Moszkvához való közeledés 
hivei élesen támadták Mihajlovicsot és 
elmozditását követelték. A Szovjettel 
való sorlódásoknak, ha nem is egyetlen, 
de legfőbb okát Mihajlovics magatartá- 
sában látták. 
Német részről élénk figyelemmel ki- 

sérték ezeket a jelenségeket s a német 
lapok Jovanovics kormányának lemon- 
dásakor ezt irták: „A jugoszláv kor- 
mány lemondását a Szovjetunióban ál- 
landóan fokozódó, Mihajlovics elleni tö- 
megtüntetések tették szükségessé." 

x 
Mihajlovicsnak Mentenegróból való 

elmenekülése a Szovjet irányában némi- 
kép megkönnyitette a jugoszláv kor- 

ny helyzetét, amennyiben Mihajlo- 
háttérbe szorult s egyéb- vics szereplése 

t te ták Z 
1. A zajlás londoni 

b, horvát és ziovén emigráns kö- 

i seppet sem csil- 
k ki jeleződé 

Smbnesics 

s sol ekal 

a 

ikacan, mint 
a hor vát 

neretes, 

emigráns 
szer intük mely 

beá. állít t ot tt 

goszl áv állames 

nazgy ámára, mert 

akkor a szre 
az emieráns horvá t is, A belgrádi 
UDonanzeitung cimü német 1 leg zágrá- 
bi jelantés alapján részletesen ismerte- 

ti ezzel kapcsolatosan Kovacsics Matija 

fegiéke vá nllermaditrrad Tárgymik 

horvát propagandafőnök vezércikket 
mely Subasics kirohanását is szóvá te- 
szi.Zágrábban felette csodálkoznak azon 
— irja Kovacsics — hogy Subacsicsnak 
pentcsan két és fél évre volt szüksége 
arra, hogy megismerje a tényállást, azt, 
amit Horvátországban régóta tud már 
mindenki. 

Zásr 

1 nOrvat L- 

ábi vélemény 

amn alónök látszóla 
go mondja a jugoszláv emigránsok 
Londonban most létrehozott egységét, 

r csak azért is, mert „megvalósitha- 

la ' követnek. Zágrábban az 
eny alakalt hogy az uj jugo- 

játszani 

n 

ltvinov sz nagykövet 
agoszláv-llenes kijelentései 

tikus célzatuak s 
kai természettlek Litvinov bi- 
ást akar kelteni a bolgárok, 

ök s mindazok körében 
t sértené egy mestersé- 
t Jugoszlávia. Más- 

t a londoni emigránsok is 

nának klvá atak egy r 
ban. nem tudnak megválni Mihaj 

leg az általa képviselt 
mely valamikép mégis el 
Moezkva baefolyását. 

( 
A politikai arecvomal 

Az Olaszországróil 
Niassolimi 

Lóma. (Stefani.) A fasisza párt 
igazgatóságának ülésén Mussolini 
nagy beszédet mondott. Mindsneke őtt 
utalt a fasiszta párt Dek tagjai- 
nak nagy számára, majd reámutatott 
arra, hogy külföldön Olaszországról ál- 
hireket terjesztenek. Az ellens hi- 
reszteléssel szemben nem a porémia, ha- 
nem az ágyuszó a döntő. A legjo 
lémia a fegyverek szava, — harg 
ta Mussolini. – Szólt azután arrol, hogy 
intézkedéseket követel mindazok ellen, 

„Olaszországnak ma min 

A továbbiak során Mussolini ki- 
jelentette, hogy nem szabad Olaszorszá- 

got a bürokratizmus bünbakjává tenni 
akkor, amikor az ügyek nem mennek 
tökéletesen. A fekete piacrol szólva a 

Duce kijelentette, hogy ez ma már ko- 
moly üldözés alatt áll és a büntetések 
az eddigieknél sokkal szigorubbak lesz- 
nek. Az országban élő aránylag kis 

kiuta- 
sitották, vagy yöjtőkévorekba helyez- 
ték. 

A közmankaszolgálatról szólva han- 
goztatta, hogy a nemzet minden tagjá- 

Az ez 

akik gyengitik a nép erkölcsi és anycgi 
egységét. Katonáját, pénzét mint ide- 
adja az olasz nép és állja a tombadasá- 

ról amely eddig talán hamis szinben 
tünt fel, de amely most 73-szori bom- 

bázása idején, igazi példáját adta a hősi 
magatartásnak és ez Náp oly városa. 
Negativumnak számit az, ha egy 46 mil- 

lió akosságu országban okad százezer 
olyan ember, aki gyengének és ellenke- 
zének bizonyul. 

den erőre szüksége van" 

kielégitőek. Olaszországnak ma minden 
férfiu és minden nő teljes erejére szük- 
sége van. 
Megemlékezve az ifjuságnak szánt 

feladatokról, Mussolini igy folytatta.: 

„A ME GADAS BECSTELENSEGET 
ÉS VAEGROMLÁST JELENTENHE? 

A muostani háboruban nincs vá- 
lasztás. Vagy győzünk ugy ahogy én 
hiszem megmguha mélanul, 

győzünk a tengelyben lévő barátaink- 
kal, vagy dicstelen békénk lenne, 
amely hazánkat a hatalmak között a 
negvedik. vagy az ötödik sorba taszi- 
taná. 

sokat is. Megemlékezeti arról a város- 

nogy 

— Eppen ma elaskun egy angol 

TerjeszTtel álmirela el 
szemmbeszál 

folyóiratban, hogy Anghának keh . 
jövőben a Földközi-tengeren uralkod 
nia, Emnnek elfogadása megadást, ez 
gedig becstelenséget és végromlást 
jelentene. Az ellenség rögtön lefegy- 
verezné az olasz hadsereget, nem 
hagyva neki mást, mint a városi rend- 
őrséget. Hadsereg nélkül megszünne 
természetesen a fegyverkezés és ez 
megszüntetné az erre beállitott ipart. 
Megszünne a gépkocsi ipar is, hiszen 
Ford már két izben kisérletet tett ar- 
ra, hogy Olaszországban megvesse a 
lábát. Az ellenség nem hagyna me- 
künk mást kszk a szemünket, hogy 
sirhassunk. Még a mezőgazdaságunk 
is szenvedne. mert a nagy északame 
rikai termelők azt mondanák, gabo- 
nát ők adnak majd, mi pedig csak ter- 
meljünk könnven romlandó zöldség 

féléket. Olaszország tehát nem ma 
radna más.,. mint egyszerü föl 
rajzi fogaloam. / 
A z ellenségnek most már 

játszamia kártyáit, mert 
beszéltek a kontinens megszá 

szani. a ez a 
min ezt s 



DÉLIMIRLAb 
A harc mosi már élelre-halálra megy 

— Akik csak egyes epizódokat vesz- 
nek figyelembe, rosszul itélik meg en- 
aek a háborunak egyes szakaszait- 
folytatta Mussomnni. Az olasz nép 
meg van győződve, hogy a harc most 
már életre-halálra megy. 
Ha az ellenséges erok megkisérlik a 

partraszállást, akkor helyszinen meg- 
semmisitjük őket és minden tartalék 
erőnkkel rájuk rontunk elpusztitva őket 
az utolsó emberig, hogy csak mint halot- 
tak foglalhassanak el a földünkből. 

Ebben a sorsdöntő órában a fasiszta 
ártra nagy feladatok várnak, amelyre 

vár felkészült A pártnak a nép mellett 
kell állnia, mert a nép ezt megérdemli. 

A tuloldalon lévők igyekeznek most 
vészben hizelgéssel, részben fenyegetés- 
sel elforditani bennünket a kitüzött cél- 

Antonesem Mihai helyettes miniszterelnök 
megbeszélései olaszországi 

Róma. (Rador) A Stefani hir- 
ügynökség a következő hivatalos köz- 
leményt közli: 
Antonescu Mihai professzor, Romá- 

nia helyettes miniszterelnöke az olasz 
kormány meghivottjaként junius 29- 
én, kedden Ölaszországba érkezett. 
Antonescu Mihai helyettes miniszter- 
elnök Velencében Bastianimi olasz 
külügyi államtitkárral találkozott, 
aki elkisárte őt Rocca della Camina- 
ta-ba ahol julius 1-én hosszas és szi- 
ves meg éléseket folytatott a Du- 
ceval E egbeszéle során beható- 
an megvizsgilták az általános hely- 
zetet, valamint azolat a proplémákat, 
amelyek a két országot és közös ér- 
dekeiket h etlenebbül érintik A 
megbeszélése alkalmából, melyek a 
két országot összefüző szives barát- 

A vadkáni néme! nagykövet XII. Pius pápánaál 

Póoma (Stefani). Weizsicker báró, Né- 
metország uj szentszéki követe hétfőn dél- 
előtt átnyujtotta megbizólevelét XII. Pius 
pápának. Az ünnepélyes fogadtatás után a 

pápa magánkonyvtárában hosszabb megbe- 
széléstefolytatott az mj német követtel, aki 
később bemutatta követségének tagjait a 
pápának A kihallgatás után Woeizsácker lá- 

togatást tett Maglione biboros államtitkár- 

nál is 
aUD wWASHINGTONBAN 

Stockholm (Iuropapress) A 
Dagens Nyheter cimü svéd lap a londo- 
ui rádéó jelentésére hivatkozva azt irja, 
nhogy Gi ira ud francia tábornok Észak- 

a oem éseik a mareferekréől 

son a a hizelgők is megvetnének 
tennünket és azt mondanák, hogy az 
elasz népben nincsen meg a végsőkig 
való kitartás. A becsuletünknek tarto 
zuuk azzal, hogy küzdünk a győzelmes 
békéig. 
Musgolini miniszterelnök azután eré- 

lyes gon visszautasitotta az ellen- 
ség részeről őt ért személyes támadáso- 
kat és kijelentette, hogy vállalja a fele- 
lősséget. Egy napon majd bebizonyitja, 
hogy ezt a háborut nem lehetett elke- 
rülni. 

Olaszország számára az első számu 
ellenség az angciszász összefogás, ez 
ellen kell küzdeni; az egész nép rendit- 
hetetlenül bizik a végső győzelemben és 
a haza örök erejében, — fejezte be be- 
szédét Musseolini 

ság légkörében folytak le, megállapi- 
tották Itália és Románia teljes nézet- 
azonosságát a áboru politikai és 
katonai folyamata tekintetében, mely 

háboruban Németországgal és a töb- 
bi szövetséges hatalommal szilárd el- 

határozással harcolnak a győzelem- 
ért. E megbeszélések befejezésekor 

ismét kinyilvánitották a két nemzet 
elhatározását, hogy együttmüködésü- 
ket egyre szorosabbra füzik azoknak 
a céloknak éléréséért, melyek megfe- 
lelnek a két ország érdekeinek es ama 

ég és harc alapelveinek, me- 
lyek jegyében a hármas egyezmény 
hatalmai, az igazság és méltányosság 

alapján, az curópai népek jövő békés 
együttmüködésének biztositásáért 
küzdenek 

é4megérkezett Washinstonba 
és több napot tölt a szövetségi főváros- 
bpan. 
Ams terdam (DNE) A brit 

hit itő szolgálat értesülése szerint 
Giraud tákornokot, amerikai tartóz- 

latt Juin tábornok helvettesi- 
ens francia csapatok főpa- 

atisztsécében. 

BOSE AZ INDUS FÖGGETLENSÉGI 
MOZGALOM HIVATALOS VEZETŐőJE 

Tokió. (DNBE) Shonan-ból (Szingapur) 

jelenti a Domej japán hirügynökség, hogy 

Subhas Chandra Bpsa-t kinevezték az indus 
függetlenségi liga elnökévé. 

z 

Erő a maumit 
Egyik iró szerint az élőket a holtak 

kormanyozzák. Nagy erő a mult, ha 
az ember lelkét átjarják itt maradt 
szépséges emlékek, tartalmak, ha tud- 
ja, hogy az ő földi léte itt e földön 
nem ér véget akkor, amikor szemfö- 
delet boritanak rá, hanem látni, érez- 
ni fogják, számitani fog, folytatni és 
szeretni fogják. 

Fenntartó erő a mult, ha az egyén 
tudja, hogy nem magányos fa az ut 
mellett, hanem hosszu fasor büszke 
fája. 

Lenditő erő a mult, ha az ember 
látja, hogy ami benne csak elgondo- 
lás, csak kezdés, az egyszer valóság 
lehet folytatéiban és ami benne, az 
életében eredmény volt, az nem tünik 
el és semmisnül meg nyomtalanul, 
hanem hagyomány lesz, amit fenn- 
tartanak, ápolnak és megőriznek. 

A családi életbe éppen ezért több 
multat, több hagyománytiszteletet, 
több hagyományőrzést kell belevin- 
nünk. Nem szabad a multat lekicsiny- 
lemi, ősi hagyományokat lenézni, régi 
történéseket megvetni. Nem gondolok 
itt csak a felületes kiváltságokra", 
csak hangzatos nevekre, előkelő szár- 
mazásra, hanem az igazi, a mélyebb 
értékekre, az elődök munkájára, szel- 
lemére, a gazdagabb, a kiteljesitőbb 
lélekre. 

Manapság ugyis kényszerű divat 
lett a nagyapa, a nagyanya, a déd- 
apa, a dédanya keresése. Nemcsak 

kiváncsiságból, de nagyrészt kény- 
szerüségből. Már most, ha ez az ősök- 

kutatása nem marad meg pusztán a 
hivalgásnál és felszinnél, hanem mé- 
lyebbre is hatol és maradandóbb lesz 
a kényszerüség idejénél, ugy gazda- 
godása lehet a jövőnek. Tehát foglal- 
koznunk kell a családunkkal, de ugy, 
hogy hagyományt kell teremtent a 
családunkban. 
Az emberek nagyon biznak az em- 

lékezetükben. Miárt jegyezzem fel 
ezt, vagy amazt, hisz ugysem felej- 
tem el? — szokták mondani. Pedig 
milyen hamar felejtünk. Talán ha nem 
is veszit a tárgyszerüségéből, mégis 
elmosódik, csak legenda lesz sok min- 

den. Sokszor együtt hal meg öreg 
nagynénikkel, akik még tudtak vala- 
mit a családról. Igazám csak az marad 
meg, amit leirnatk feljegyeznek 

Az ősökkeresésénél tehát tudjuk meg 
hogy kik voltak az elődök, mivel fog- 
lalkoztak, a mindennapok hősei vol- 
tak-e, vagy volt-e köztük kiemelke- 

kozassal hatymetk n e rölak eny 
kép, valami emlék, levelek, 
kituntetések, érem, emlevél, foglalko 
kozásuk Gizonyitvanya, valamilyen 

feljegyzés, valami targyszerü emlék 
Milyen érdekes és tanulságos lesz né. 
hány évtized mulva az utódok részére 
a ma emberének a feljegyzése, hogyar 
látott a maga idejében ünnepségeket, 
valami érdekes lakodalmat, valani 
megrázóbb temetést, hogyan hatott rá 
országos hir, világesemény, a mosta- 
ni vilaágháboru, a különböző hirek va- 
lésága, hogyan látta a ma embere az 
életet, hogyan láttu az embereket 
Majd aki ezeket olvassa, az rádöbben 
hogy a ma embere is sokban volt 
olyan, mint ő. Ember, tele szenvedés 
sel, tele vágyakkal, és tele tervekkel 
amelyek sohasem valósultak meg 
vagy csak ritkán, talán sohasem 
egészen ugy, ahogy szerette volna 
Meg fogja tudni majd az utód ezekből 
a feljegyzésekből, tárgyi emlékektől 
hogy a ma emberének is voltak örö 
met, éppen olyanok, mint neki, hogy 
ma embere is szeretett, csalódott, r 
mélt és gyülölt -és könnyebb 
majd neki az élet — segiteni fogja 
mult. 
Azért jó lenne, ha volna minden csa- 

látban valahol egy fiók egy polc, ahol 
megőriznék a család adatait, emlékeit 
Van azonban a dolognak egy 
oldala is. 
Igy majd szerényebbek is les nek 

sokan, mert rájőnnek arra, hogy 
tizedek, évszáradok hosszu s 
lyen sokfélenevü van őseik közö 
azoknak őseij között is tlve so 
félenevü. És csendesebbek 
Rájönnek t talán arra, hogy ken 
vér és faj teszi az embert, bár 
nek is nagy arejúk és felentőségül van, 
hanem a lélek, amelyet az azonos kul 
tura, az azonos élettormák, az azonos 
föld, a vizek, levegő, a táj azon 
a történelem azonossága, a 
mány egyformasága fejles 

formált ki az emberben. A 
amelyen keresztül lát mindent. 
Nem hiábavaló munka és nem 

büszkeség a családi hagyományő 
és bagyomany-tisztelet. A nmnnt ere 
is a családé lesz áltata, nemcsak a 
lentősége és a jövő reménvságe 
balottak sokszor erősebbek az é 
nél: — az alőket a holtak kormánya 
zák." 

m 

FARAGÓ VILMO 

Sikeres német támadás a kubáni hidfőnél 
Berlin. A német vezéri főhadiszál- 

lás legujabb jelentése szerint a keleti 
harcter egyes szakaszain tegnap a harci 
tevékenyseg valamivel élénkebb volt, 
mint az előző napokon. 

A kubáni hidfő lagunavidékén a 
julius 4-én jelentett német támadási si- 
kerrel, a több héten át tartott harcok, 

különösen nehéz terepviszonyek közott, 
egyelőre befejezésüket nyerték. A bol- 
sevisták összesen 2000 halottat és sebe- 
sültet, azonkivül nagy számu könnyü és 
nehéz gyalogság: fegyvert vesztettek. A 

ővel való együttmüködésben kö- 
1 700 ellenséges naszádot zsákmá- 

nyoltak, megsemmisitettek, vagy meg- 
rongáltak. 

Német vadászrepülőgépek az elmult 

éjtszaka visszaverték egy ellenséges 

terpedórepülőkből álló kötefék támadasi 
kisérleteit, amelyet a magas észak vi- 

zeim egy hajókaraván ellen intéztek. Ez 
alkalommal a német repülők saját vesz- 
teség nélkül husz ellenséges repülőgépet 

mmisitettek meg. Az ütközetben 
Weisserberger hadnagy 7 ellenséges re- 

A Földk özi-tenger területén és a 
" zállott nyagzati vVidékek fölött az 

m ny nélkül kisérelte meg repülő- 
maszpontok, közlekedési öszekötteté- 
z és ipari telepek megtámadását, he- 

arcok folyamán ujból sulyos 

8 német vadászrepülőgép a harcokból 

sok kisebb karokat okoztak és néhány áldo- 

légiereje hatásosan szállt szembe az ellensé- 

Olasz terület fölött 56 ellenséges re- 
pülőgépet lőttek le, ebből 28-at a német 
légi erők pusztitottak el. A megszállott 
nyugati területek fölött további 29 
repülőgépet, összesen 85 nagyobbára 
négymotoros nehéz bombázót lőttek le. 

nem tért vissza. 

Olaszország föl 

5 magánosan repülő ellenséges bom- 

bázó julius 5-re virradó éjtszaka néhány 

emo dobott le nyugatnémetor- 

szági területre. A keletkezett kár je- 

leatéktelen. 
Német tengeralattjárók a Földkö- 

zi-tengeren kemény harcokban erősen 
biztosított hajókaravánból 4 hajót süly- 
lvesztettek el, 21.000 tonna ürtartalom- 
mal. 

öl!t két nap alatt 108 eltenséges 
repülőgépel lőttek le 

Róma. (Rador). Az 1136-os olasz hadi- 
jelentés: 

Ellenséges légi alakulatok bombákat dob- 
tak Cataniára, Sziciliára, valamint CagHari 

vidékén lévő kisebb helységekre. A támadá- 

zata van. Az elmult nap folyamán a tengely 

ges repülőgépekkel és elkeseredett légihar- 

cokra kényszeritette azokat. Vadászrepülő 

rujaink megismétledő támadásokban 25 re- 

pot, melyek közül az egyiket 

pülőgépet lőttek le, melyek közül 18-at Ca- 

Az Ostiát bombázó 

tania fölött semmisitettek meg. Más 21 re- 
pülőgépet a német vadászok lőttek le. Olasz 

és német légvédetmi ütegek további tiz ellen- 
séges gépet pusztitottak el. 

Az előző jelentésben közölt ellenséges 
veszteségekhez még hozzá kell venni két gé- 

a Jón-tenger 

közelében, mig a másikat Algir légiterében 
esőttek le, 

Az utóbbi két nan aJati az allenség Itália 
felett deszesen 108 repülőgépet vesztett, 

melyekuek zöme többmotoros bombázó volt. 

amerikai repülők 
Róma egyik külvárosa fölöit is átrepültek 

Róma. (Stefani). Az olasz hadsereg 

főparancsnoksága közölte, hogy a szom- 

batra virradó éjtszaka erős ellenséges 

repülőkötelék szállt át Róma egyik külvá- 
városa felett. Bombák ledohásáról nem ér- 
kezett jelentés. 

Róma. Az olasz tapok értesülése sze- 

rint egy magánosan szálló amerika: repü- 
llőgép a kora hajnali órákban megjelent 

Ostiz fölött és bombát dobott le. A gép 

azután Róma egyik külvárosa tötött is el- 

szállt, a légvédelmi ütegek zárótüze azon- 

ban gyors távozásra késztette. Róma te- 

rületére nem dobtak bombát. 

ANGOL LAPVÉLEMENY A BALKAÁN 
ELözZöNLÉSÉNEK NEHÉZSÉGEIRŐL 
Stockholm. (Transkontinent Press) 

A Svenska Dagbladet cimü svéd aP londoni 

értesülése szerint az Economist cimü ang 
folyóirat a szövetségesek délkeleteurópai i 
váziójának lehetőségeivel foglalkozik 
angol láp annak a véleménynek ad kifej 
zést, hogy a délkeleteurópai inváziós é 
let nehéz és igen kockázatos lesz, mert a 
rep előnyöket biztosit a németek számá s 
a németek minden bizonnyal alaposan 
gozták védelmi terveiket. Az Econon 

Tokió. (DNE). A japán főha 
elnéí hog a japán ger. i 

ágt a röldön r 

madták a katonai tberendezéseket. Aj 
noknak nem volt veszteségü 

A japán légierő támadta Rendova 

tét is és saját veszteség nélkül 9 el 
repülőgépet semmisitettek me, 
bolók tüzeltek Rendovánál 1 

zottakat ugyanazon 
sitik, mint azokat 

l tek 
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a hadban álló Jiálián 
-UTINAPLÓ - 
4. Bologna a homokzsákok mögött. 

Hiába jártam két napig Firenzét, nem 
találkozhattam a Sagrestia Nuovában az 

e isten i Michelangeloval. Giuliano és Lo- 
renzo siremléke is láthatatlan. Hiába 
akartam bemenni a Santa Maria Novella 

es spanyol kápolnájába: zárva. Min- 
den templomban minden értékes oltár 

- homokzsákok mögött gubbaszt. 
Bolognában még a San Petronio üveg- 
tményeit is biztónságba helyezték. 
ba akarnék zörgetni az Uffizzi ka- 

ján, hiába keresem a Loggia dei Lan- 
an a garabonciás Benvenuto Celli- 

ni ötvösmester Perseusát, hiába sze- 
retné fölinni a szemem a Porta del Para- 

ta iso gyönyörüséges CGhibetti-csodáit, va- 
tun m mi bémitó varázs alatt alszik minden 
e áthatatlanul. 
tervetka A tudós Bolognát ,zsiros"-nak is 
h veg kták nevezni. „Bologna, la grassa" 

sun olt a neve, persze Tégebhen. ki emlék- 

te vlm szig még a parmigiano zamataira? Vaj- 
oon örökre szétfoszlottak a pollo arosto 
csiklandós illatai? Szó sincs róla, csak 
éppen most másfelé szálldosnak a régi- 

m zek és illatok: Bologna pedig, ha pilla- 

m 
le 

n atnyilag nem is zsiros, azért most sem 

igyja magát: vigyáz a pocakjára. 
cippa és bistecca és néha espitone 
égis csak akad, a zuppa di verdura pe- 

diz jobb, mint valaha. És mivel a hus 
M kevés, mint mindenütt a világon, szom- 
bat déltől vasárnap estig csak zöldséges 
ételeket adnmak a vendéglékben. No, ki- 
váncsi voltam rá: mit tudnak elővará- 

lepő volt. A bolognai Maestoso-Baglioni 
szálló szombat esti ételsora ez: rizs, még 

pedig elegendő, csak éppen jegyre és 
rarmezán nélkül, töltött burgonya kö- 
etekkel, a burgonyát megsütik, aztán 
egskalpolják és megtöltik önmagaval, 
eg egy kis sárgarépa-habarékkal, a 
et sokféle: bab kelbin bó, árticsóka, 
rga, kelvirág, zöldborsó és egyéb. Az 

fogás alma, vagy narancs. 

A vendéglőkben koötelező a radió. 
mint megkezdődik a Giornale Radio, 

a hirek közlése, mindenki feláll 
helyéről és állva hallgatj ja végig a harc- 

tért jelentéseket általaban észreveszi 
az utas, hogy ez a müvésznép állig pán- 

Ccélba öltözött s azt elszánttan és méltó- 
sággal viseli. Komolyan veszi a háborut. 

Talán sehol a vilá gon nincs annyi kitü- 
ően megépitett és fölszerelt nyilvános 
vóhely nunt éppen Olaszországban. Az 
cákon mindenütt sürün elhelyezett 

táblák figyelmeztetik a közönséget az 
évóhelyre. Sőt Polognaban, a Giovanni 
da Bologna láthatatlan Neptun-kutja 
mellett óriási méretü léc-térkép tájékoz- 
tatja a lakosságot a város légvédelmi és 
légoltalmi berendezéseiről. 
Aki teheti, hivatali, vagy üzleti dolgai- 

nak végeztével siet ki a városból, szölő- 
jébe, kis birtokára, nyaralójába, vagy 
alura. Ez a legbiztosapb védekezés a 

légi támadások veszedelmei ellen. 

Estére aztán láthatatlanná válik az is, 
ami nappal még Itáltára vallott: a palaz- 
k és házak, a templomek, a körvona- 
,a formák és szinek. Itáliában az el- 

sötétités tökéletes. Koromsötétségbe bur 
ózik a város, a táj, az ország. Sehol 

mmi fény, az irányitó fényecskék is 
inte láthatatlanok. Az autók mint rej- 
mes árnyak suhannak és az utas 

szintén csodálkozik, hogy ebben a fene- 
etlen sötétségben senki sem megy a 
alnak. Már megszokták. 

tart a arnikor utra kelünk. A 

a vidéktő 51 és a hakmos-dembos ré- 
tájszépségeit mindenütt szürke 

egid lisab aroszepit finomitó a g ENIUS- 
i és nappali használatra. 1 tégely 

ej. GEMUS-nuder 1 doboz ára 200 lej 
EM szánnün ára 100 lej. 

s gvseztár Arad 

zsolni a növényekből. Az eredmény meg- 

békét és nyugalmat adna 

Vatikánváros. XII Pius pápa a 
konzisztóriumi teremben fogadta az 

olasz tudományos, irodalmi es muüvészi 
világ számos ismert személyiségét, vala- 

mint azt a bizottságot, amely a pápa 
püspökké szentelésének 25. évfordulója 

alkalmából tartandó ünnepség rendezé- 
sére alakult. A bizottsag átnyujtotta a 
pápának azt a diszes kötetet, amelyben 
az olasz Tudományos Akadémia 39 tag- 

ja — tudósok, irók és müvészek a ju- 
bileum alkalmából a pápa iránti hódola- 
tát fejezi ki. 

XII. Pius pápa ez alkalommal beszé- 
det mondott, amelyben rámutatott arra, 
hogy az odaadás, amelyben nemcsak 

Olaszország, hanem az egész katolikas 
világ részéről is részesül, láthatóan meg- 

áldozata lelt 

Lisszabon. 

mány elnöke életét vesztette. 

nem ismertetett. 

sülünk: 

repülőgép, melyen Sikorszki tábornok 

a lengyel csapatok fölött. 

Gibraltárba ment Sikorszki tábornok 

szabadon engedik. Sikorszki tábornok 

diplomáciai testület tagjait. 

nap esti repülőszerencsétlenségnél. 

hivták össze. 

aki 

Bucuresti. Az igazságügyi minisz- 
térium előterjesztésére minisztertanácsi 
naplóval történt intézkedés a légitáma- 
dások veszélyeztette helységekből ön- 
szántából vagy hatósági uton elköltöz- 
tetett személyek elszállásolásáról, 

A hivatalos lap junius 28-i 147. szá- 
mában megjelent 402. szamu miniszter 
tanácsi napló megállapitja, hogy az el- 
költöztetett személyek elszállásolása fa- 

lun a falusi biré, nem-megyeszékhely 
városban a polgármester, vagy ennek 
megbizásából a rendőrfőnök, végül me- 

gyeszékhely városban a megyei prefek- 
tura mellett müködő lakáshitatal által 
kiállitott kilakoltatási lap (fisa de eva- 

cuare) alapján történik. 

A felsorolt hatósági szerveknek a mi- 
nisztertanácsi napló módot ad arra, 

hogy a kilakoltatott személyek elszállá- 
solása érdekáben a lakások használatá- 
ban korlátozásokat léptessen életbe olyan 
értelemben, hogy a használat a szigoru 
szükséglet mértékét ne haladhassa meg. 
Az elszállásolás az ilető lakás butorza- 
tával együtt történik. 

székhely városok polgármestere, vala- 

XII. Pius pápa: 

Bár az Isten még ebben az esztendőben 

légügyi minisztérium erről kiadott özl kye s 

tagja kiséretében Londonba akart utaz ai, Gibraltárban, 

utáu lezuhant. A gép valamennyi utasa életét vesztette, 

csak a pilóta élte tul, akit sulyos sérülésekkel kórházba szállitottak, 

Sikorszki tábornok, mint ismeretes, a Közel-Keleten járt és szemlét tartott 

A napokban Beyruthból Kairóba utazott s onnan 

—- mint ezt a Stefani iroda diplomá- 

ciai szerkesztője megállapitja, - Kairóvnan a s 

hogy a szovjet -lengyel úgy továbbra is függ 
csak akkor lehetséges, ha a Szovjetumióban élő mintegy másfélmillió 

Kairóban 

Faruk királynál és a görög exkirálynál is, elutazása előtt pedig vendégül látta a 

A DNB. ismerteti a Neuter ügynökség kiegészitő jelentését, 

Sikorszki tábornokot leánya is elkisérte utjára s 

Hétfőn a londoni lengyel emigráns bizottságot rendkivuli 

A falusi elöljáróságok. nem-megye- 

s 

a zaklatott emberiségnek 
AzZ OLASZ TUDOMANYOS, IRODAL MI ÉS MÜVÉSZI VILÁG KEPVISELŐI 

A PÁPA ELŐőTT 

nyilvánul abban a rengeteg sok ajándek- 
ban is, amely mindenfelől érkezik. Szent 

Péternek Rómába való jövetele óta so- 

hasem csökkent az az erték, amelyet a 
krisztusi hit az emberiseg számára je- 
lent. Az olasz népet ma is mélyen áthat- 

ja a hüség és az egység gondolata. Az 

olasz tudomány és müűvészet mindenkor 
hid volt az olasz nép és Szent Péter trón- 

ja között, amelynek fénye sohasem hal- 

ványul el. Amikor majd elcsendesül a 
világ mostani háhorgása és visszatér 

a béke, majd kiderül, hegy ennek érde- 
kében a papsag milyen munkát végzett. 
Végül annak az éhajának adott kifeje- 

zést, hogy bár az Isten még ebben az 
esztendőben békét és nyugalmat adna a 
zaklatott emberiségnek. 

Sikorszki tábornok repülőbaleset 
Gbraltárban 

- TÖöÖBB LENGYEL VEZÉERKARI TISZT IS ELETÉT VESZTETIT - 
RENDKIVÜLI ÜLÉSEE HIVTÁK összE A LONDONI LENGYEL EMIGRÁNS 

BIZOTTSAGOT 

A portugál rádió az angol hirközvetitő szolgálat jelentését 

ismerteti, mely szerint Sikorszki tábornok, a londoni lengyel emigráns kor- 

Az első brit jelentés közelebbi részleteket még 

Egy ujabb lsszaboni jelentés alapján, lapzártakor a következőkről érte- 

Sikorszki tábornok repülőszerenesétlenség áldozatául esett. A brit 

szerint az a Liberator-tipusu 

egy vezérőrnagy és vezérkarának több 
ke 1 felszállása 

a rencsétlenséget sz 

ő képviselői előtt kijelentette, 

őben van s a viszály megoldása 

lengyelt 

jelent meg kihallgatásor 

mely szerint 

ő is életét vesztette a vasár- 

ülésre 

.......... ————- 

Elrekvirálják lakását és kilakoltatják, 
tégitámadások miatt elköltöztetett személyt 

nem jlogadja be 
mint a megyeszékhely városokat illetően 
a lakáshivatal kérelmére kimutatást ké- 
szit az elszállásolásra 
szobákról. : 

Az elszállásolásra való befogadás kö- 
telező. Az elszállásolást a kilakoltatott 
személy kérelmére végzik. Az esetleges 

jogi vitákat később intézik el. A befoga- 
dó és a szállásra befogadott személy 
közötti viszonyt a rekvirálásról és a bér- 
bevételről szóló rendelkezések sza- 
bályozzák. 
Ha a befogadásra kötelezett személy 

az elszállásolásra való befogadást voma- 
kedik megtenni, akkor a lakást elrekvi- 
rálják és a benne lakó személyt kilakol- 
tatják, ezen kivül pedig a rekvirálási 

büntetik. 

A szállásra betogadott személy által 
fizetendő bér összegének nagyságát a 
szobák száma és nagysága szerint a fa- 
lusi, illetve községi elöljárósági hivatal 
szabja meg. 

A mimnisztertanácsi napló végül ki- 
mondja, hogy a szállásra befogadó és a 
befogadott személy között létrejött köz- 
vetlen megegyezés érvényes. 

igénybevehető 

titokzatos 

törvény 60. szakasza értelmében meg- 

NÉMETORSZAÁG AZ EDDIGINEI 
TÖBB BUZAT SZALLIT FINNON- 
SzAGNAK. (Berlin) A Wiihelm- 
strassen egy kérdésre válaszosva k 
tentették, hogy Németország a Fi 
országba irányuló rendes buzamennu 
ségen kivül jelentős mennyiségü több- 
tetet is küld, hogy az ellátásban mu- 
tatkozó nehézségein a termés betakari 

tűsdig átsegitsék a finneket. (Rador). 

MEGHALT A GRÖNLANDI EXFPE 
DICIó UTOLSÓ RÉSZTVEVÖJE I 
(Cslo) A Drontheimtől északra Fek 
Steinkjerben 78 éves korában meghal 
Christian Christiansen sarkutazé, a 
1888-ban Fridtjof Nansen nervég sar- 
kutató kiséretében részt vett a grön- 
landi expedicióbar. Chvristiansen volt az 

expedició egvetlen, még életben lévő tag 
ja. (Eur papress). 

SPELLM4A4N ÉRSEK fel 
KAÁR SZIGETÉN cánkara.) Spe 
némyorkt érsek Mada 
most fejeztse be köru 
anatóia: hirügynö 
nen Press). 

MOSZKVA JELENTÉST VAR AZ 
TRÁANI HELY TRŐ (Ankara) 

Szmirnov teheráni szovjet nagykövetet 
jelentéstételre Moszkvába hivták. 
Szmirnov elutazása előtt hosszasan ta 
mnácskozott a teheráni angol és amerikai 
követekkel. 

DIPLOMACIAI KAPCSOLAT A 
SZOVJIJETUNIó ÉS ABESSZINIA Kö- 
ZöTT. (Stockholm.) Londoni jelentés 

szerint a Szovjetunió elhatározia, hogy 
Abessziniával felveszei a diplomácidi 
kapcsolatot. Erre vonatkozólag Maj. 
szkij Tondoni szovjet nagykövet mát 
érimtkesésbe is lépeti a londoni abesszin 
követtel. A két állam hamarosan követ- 
séget létesit egymás fővárosaiban. 

BLUM HARMADSZOR IS MEGNÖ- 
SÜLT. (Párizs). Leon Blum volt fran- 
cia miniszterelnök, aki röviddel a háboru 
kitörése előtt vesztette el második fe- 
leségét, az Action Francaise értesülése 
szerint, jelenlegi németországi őrizete 
alatt, harmadszor is megnősült, Ez al- 
kalommal Henry Torres, ismert francia 
ügyvéd volt feleségét vette el. Az asz- 
szony kérésére a német hatóságok meg- 
engedték. hogy Németorszásba utazzék 
és ott megossza a fogságot férjével. 

TÖRÖKORSZAG KEPVISELőJE a 
GöRÖG EMIGRAÁNS KORMANYNÁAL. 
(CFsatánbul.) Enisz Akauger, Törökor- 
szágnak a görög emigráns kormány 
meltet müködő meghatalmasott ninisz- 
tere Kairóba érkezett, – jelenti az and- 
tóliai háriom uynökség. 

TIBETBEN AMERIKAI REPULŐ-TA- 
MASZPONTOKAT LÉTESITENEK. 

Frankfurter Zeitung cimü német lap li. 

boni jelentés alapján arról ad hirt hogy 

kat, valamint a dalai láma arck 

Rooseveltnek. A jelentés megállai 
az amerikaiaknak sikerült eljutn 

ahol az 

India között. 

CSANGKAJSEKN. 
a háj). Csangkajsek t 



DELIRLAp 

od hadott 
Messziről látni, tömeg feketéllik az 

uton. A villamosok szorosan egymást 
érile. 

Tügzoltó sisakjának fényét pillantom 
meg Arrébb két nagy kocsijuk áll. 

aazztán rendőrök is vannak, valamin 
dkodze a tüzoltókkal és a kolauzok- 

Az ablakokban kettesével-hármasával 
könyökölnek; nem figyelnek, csak nég-- 
nek. 

Valami történt. Talán szerencsétlen- 
ség? Megállok, megkérdezem, mi az? 

Égy asszony válaszol (nyugodtan, 
tárgyilagosan): Valakit elütött a villa- 
mos, az mondják, sulyos az eset. 

Mástól kérdegősködöm, mert ez az 
asszony szemlátomás nem hajlandó ve- 
tem ezután is tárgyalni. 

Egy öreg ember került a kerekek 
alá. 

Bigtos? nem merem elhinni. 
— Biztos hát! Én magam láttam on- 

nan ae ablakból, (mutatja és felnéz), 
most szaladtam le az utcára. De roha- 
nok is hamar vissza, meri a főnököm 
dühös lesz ha nem készitem el a nad- 
ráop: 

Vaiami fogvatart. hát maradok. Mint- 
ha idegen szagot éreznék levegő- 
ben. amilyennel még nem találkoztam. 
Nem urtole elmenni Marasztal a kelle- 
metlen érzés, mely a q vomrom tájékán 

elentkezik. 

Hallaatom az embereket. Látom, 
ágaskodnak nuujtogatják a nyakukat, 
tatm seeretnék az esetet. Gyerekek ők, 
városiak, kiváncsiak. 

Elsuhan a fülem mellett 
artozó ember párbeszéde: 

— Te, esik még ma? 

– Honnan tudjam2! 
egyébként, nem, mert 
nbbahagyta. 

— Mennyi pénzed van? 

— Elég lesz rá? 

— Gondolom igen. Laci háromeeret 
mendott Nem a nagyobbikat veszem 

Mds 

fétfikond De buták ces em- 
rek! 

g nő. Tgyan, buták! A viliamos az 
okda miér mem vigyáz?! 

a élfi: Azt hisei a0gy a vezető egy 
isten2 Kogddjunk hogy az ellető részeg 
v0vagy sülket. Nem hallotta a csen- 
getést. 

(Vatlaki közbeszél: Nem vigyázott a 
dt yarban. Rövid kuncogás.) 
Mús: 

két össze- 

Azt iszem 
a íyukszemem 

Egy férfi és egy nő egymás mellett. 
a férfi nézegeti A nő nem tiakozik, 
arcán alig látszó mosoly lebed, mint 
catyolatcsipke. Öt perce muluz elmen- 
nek. A Jérfi gyengéden fogja a nő kö- 
nyölcét, vezeti ki a tömegből. Melyüket 
cijoglulják az ujonnan jöttek. 

a város fecseg, pénzről nyelvel és 
cerelmeskedik egy halott körül. 

halott hallyat, ő is eleget beszélt, 
s rosszat vegyesen. zalkar 

. sz. i. 
—- 

A gyorsmotoron csak egy-egy bö- 
vmetnek az utasok. (Bucuresti 3 

mesvá neg 
gott el, akiknél száz kiló 

aláltak. A rendórségi nyo- 

likus lelkész, 

Julius 7, szerda 
R. k.: Cirill és Me 

Protestáns: Cirill 
Ortod.: Ciriaka 

apkelte: 4 ő 9 p 

apny.: 19 ó 5DD 

A nappal heeszi: 
15 óra és 50 perc 

a peli Hirlap megjelenik mindemnap a vasá rnapoka es ünnepeket követő mnapok kivé- 
telével. Timisoara-temesvári szerkesztőség és kiadóhivatal: L, Piata Bratianu 3. 

Telefon: szerkesztőség 30-78, kiadóhivatal 28-10. 
Előfizetési ár a lap házhoz való kézbesitésével vagy postán küldve: egy hónapra 140 

lej, három hónapra 400 lej. Egyes szám ára 5 lej. 
Aradon előfizetések, hirdetések és felszólamiások Reclama hirdető-irodában, Metlanu 

utca 6. Tele fon: 17-11. 

áiz áttam bictokába veleri. az idegen 
vészvénytöbbségüű társaságok vészvényeit 

Bucuresti, A hivatalos lap ju- 
lius 3-i 152. számában megjelent ren- 
vég lehetőséget ayujt az állam- 
rak arra, hogy bizonyos részvényeket, 
részjegyeket és társas-részeke; kárpót- 
lás ellenében birtokba vegyen. 
A rendelettörvény szerint iréora 

vehetők azok a részvények, részjegyek 
és társas-részek, amelyek idejen álldám- 
polgárok ulajdonát képezik és a társa- 
ság tőkéjének többsége idegen ilampol- 
gárok kezében van, vagy nedig a rész- 
vények, részjegyek és társas-részek 
olvan idegen állampolgároké, akiknek 
anya-állama román faju személyek el- 
len jogi vagy tényleges intéskedéseket 
nocott, végül abban az esetben ha az 
illető társaság legalább ör éve termeté- 
sének hetvenöt százalékát az alamnak 
szóllitja. 

Birtokba veheti sz- még azo- 
kat a részvényeket zjegyeket és ár- 
sas-részeket, etelyeket tiltott devied- 
ügyletele, tiltott áruzsora, vagy idegen 
és zsidó érdekek fedezése utján, illetve 
iluen eljárásból származó pénzzel szé- 
reztek. 
A birtokbavételt a ha adfelezere lési ás 

haditermelési minisztérium kérelmé re 

a bucuresti táblabiróság mondja ki. A 

táblai főelnök ebből a ecélból mind az 

. 

Uj hivatalos órák a varosházán. A 

timisoarai-temesvári varosházán uj hi- 
vatalos órákat léptettek eletbe. A varosi 
hivatalokban ezentül reggel télnyolc 
órától déli felkettőig lesz hivatalos mun- 
kaidő, délután pedig csak kedden és pén- 
teken 5-től 8 oráig. 

Huszéves salkozó. A timisorai- 
temesvári piarista liceumnak 1923-ban 

érettségizett növendékei most rendeztek 
huszéves találkozójukat és kilenc egy- 
kori iskolatárs jelent meg a találkozón. 

A volt iskolatársak szentmisén vettek 
részt, amelyet a piarista-templomban 

Erdély István kegyesrendi tanár muta- 
tott be, majd tisztelegtek P. Tóth Lajos 
kegyesrendi rendtőnöknél a piarista 
liceum igazgatojánál. A volt iskolatár- 
sak neveben Schemnmniel Viktor timi- 
sCarai-temesvári evangélikus lelkész kö- 
Szöntötte a rendfőnököt és hangsu- 

lyozta, hogy ebben az intézetben a ta- 
nárok mindenkor szemelyi válogatás 
nélkül őszinte és atyai szeretettel övez- 
tek a növendékeket es az egykor iskola- 
társak ugy erzik, hogy uúgyanez a szere- 
tet fogadja most is oket az intezet falai 
között. P. Tóth Lajos igazgató válasza 
után a véndiákok Nagy Aürél volt ta- 
náruknál tisztelegtek, majd este család- 
jukkal együtt közös vacsorán vettek 
részt A találkozén megjelentek: Brauch 
Rezső, Ereund sándor, Haáckl Elmár ti- 
misoarai-temesvári magántisztviselők, 
Korek Károly gazdász Eesenova-veche 
Öbesenyő, 
tisztviselő, 

Schmidt János malom- 
tisztviselő, Simon Sándor vámtisztvi- 
selő és Steizüber István dr. magántiszt- 
viselő Timisoara-Temesvárról. 

ván gyógyszerész és sziffert Károly dr. 
orvos 

Felöklelte a bika. SinersigySzimér 
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szerencsétlen ember rebére órai szenv 
éves gazdálkodót felöklelte a bika. 

dés utás vúb 

Plavcsin Miklós pénzügyi 
Schemmel Viktor evangé- 

Távol- 
maradásukat kimentették: Rajtuch Ist- Károly (Libertatii-tér), 

rre 

államot a hadfelszerelési es haditerme- 
lési minisztérium utján, mind azokat a 
személyeket akiknek tulajdonában a 
birtokbavételre kerülő részvények rész- 
jegyek, és társas-részek vannak, meg- 
idéz.. A táblabiróság döntése ellen a 
semmitőszékhez lehet fordulni felfolya- 
modással. 
Az állami birtokba került részvénye- 

ket, részjegyeket és társas-részeket a 

birtokbavételről szóló táblai döntésnek 
a hivatalos lapban való megjelenésétől 
számitott harmine napon belül a volt 
tulajdonosnak a letéti pénztárnál kell 
letétbe helyeznie. 
A birtokbavétel ellenértékéül az ál- 

lam az utolsó öt év nyers osztaléka kö- 
zéparányosának huszszorosá és a mér- 
legben feltüntetett értéke fize?i a volt 
njdonosnak. Abban az esetben ha a 
birtokbavételt tiltott devizaügylet, til- 
tott áruzsora, vagy pedig idegen es zsi- 
dó érdekek fedezése miatt rendelik el s 
az ilyen cselekményre valamely érvény- 
ben lévő rendelkezés az elkobzást is 
kimondja, a volt tulajdonos az ellenér- 
tékre igényt nem tarthat Ha ez az 

eset nem áll fenn, az emlitett huszszoros 
osztaléknak és a mérlegben feltüntetett 
értéknek megfelelő összeget nyolcvan 
e kos hadinyereség adó sujtja. 

- Főbelőtte magát egy gazda. A ti- 
misoarai-temesvári ügyészségnek jelen- 
tették, heogy Pustinis-öregfalu közseg- 
ben Szilágyi Istvan 44d eves gazda revol- 
verrel főbelőtte magát. Tettének oka is- 
meretlen 
C) Orvosi hirek. Dr. Simon Gyula szü- 

lész, nőgyógyász hazaérkezett és ujból 
rendel. Timisoara, I, V. Alexandri-u, 4. 
- Dr. Pirée Ferene, a sebészet és a se- 
bészeti urologia szakorvosa, visszatért 
és ujból rendel a lakásán, Arad, Mircea 
Banescu-utca 2/a alatt és a német kór- 
házban, Iosif Vulcan 8 szám alatt. 
— Holttest a szemétgödörben. (Saj. 

tud) Az Arad városi köztisztasági szolga- 
lat alkalmazottai egy szemétgödörben sze 
gényesen öltözött férfi holttestét talál- 
ták A rendőrségi nyomozás megállapi- 
totta, hogy az áldozat Tóth István kol- 
dussal azonos. Holttestét a halotasház- 
ba szállitották. 
–- Mozik müsora. Juhus ő kedd: 

Arad: „A nagyhercegnő szorakozik 

(Paola Barbara), Corso „A hölgy sze- 
szélyes" (Danielle Darieux), Forum: „A. 
házasság sztrájkja' (Eeli Finkenzeller, 
Paul Riehter), Urania; ,A nápolyi sziv 
(Vera Bergmann, Armando Falconi). — 
Timisoara-Temesvár: Apollo: „Az idő- 
sebb főnök" (Ctto Wernicke, Karin 
Himbold) Capitol TLáthatalan háncok" 
(Alida Valli, Carla Ninchi, Andrea 
Checchi), Corso: ,A velencei háhér" 
(Rossano Brazzi, Paola Barbara), Tha- 
lHa: Derengés" (Ursula Grabley, Viktor 
Staal). 
— tgyeletes gyógyszertárak. Julius z, 

kedd: Arad: dr. Földes (Eminescu-utca). 

Nistor (Regele Ferdinand-körut 22), 
Wottsch (a nagyállomással szemben.) - 
Timisoara-Temesvár: Belváro. 

Gyárváros: Kigyó 

an-tér 7), Erzsébetváros: Bianu (Mi- 
-utca 1). 

Mehala: 

Jahner 

ki. ijelentette. hogy te ov 
fontosabb feladata: a semlegessé 
őrzése, Minden polgár kötelessé 
a semlegesség védelmében közr 
jék. Ha a semlegességen sérelem e: 
ugy ez a semlegesség azonnal kemé 
harccá változna. mondotta Celio, 
majd annak az óhajnak adott kifejezé 
hogy Svájc a mai nehéz tlőkai minda 
baj nélkül élje át 

—Katonai könyvecskék Játtamozása Ar 

megyében. A katonai könyvecskék látta 

zásának további sorrendje az aradme, 

községekben a következő: Halmagiu-Nagy 

halmágy községben augusztus 2-án Banesti 

Zarándbánya, Bodesti-Bogyófalva B 
turi-Páfrányos, Cristesti-Keresztesp: : 
Leasa-Kisles, Lestioara, Mermesti-Merme 
3 és 4-én Halmagiu- Nagyhalmágy 

Tonesti, Ociu-Ocsisor, 5-én Tarmure-Márt 
falva, Tisa-Tiszafalva, Halmagel-Fark 
tarni. Láncsoara-Hosszusor, 6-án Poe: 

Halmágymező, Sarbi-Szerb, Tohesti- 
sa, Tarnovita-Farkastarnó 7-én BPlesc 
Peleskefalva. AÁciuta-Ácsfalva, Budesti 

Bugyafalva, Dumbrava, Guravak Voik há 

za, 8-án Rostoci-Rosztos, TalagiusTalá 

Varfurile-Halmágycsucs, Avram Tam 

Ácsva, 9-én Lazuri-Irtásfalu. Grosi 
Halmágygoros, Magulicea-Kismagló 
iana-Pojana, Vidra községek katona te 

seinek könyveit láttamozzák Siria-Vi 

községben julius 11-én és Agris-Agri 

12-én Covasint-Kovászi, 13-án Cdv. 

kövi, 14-én Galsa, 11 

16-án Maderat-Magyarád, 17-én Pamna 
Nou-Ujpanát, 18-án és 19-én Panco 
Pankota, 20-án Seleus-Csigérszöllős, 2 

22-én Siria községek hadkötelesei 
nek. Radna-Máriaradna községb 

24-én Gonop-Konop, Odvos-Odvas, 2 

lova, Minis-Ménes Cladova-Kladova, 
Paulis-Opálos, Paulisul Nou-Ujpálos, 

Radna-Máriaradna, 28- án Borsican 

Soimos-Solymosvár, 29-én Sar 

Szabadhely, 30-án Ghioroc-Gyorok k 
hadköteleseinek könyveit láttamozzák 

varsin-Soborsin községben augusztus 

Barzava-Marosborsa Monorostia-M 

nyoró, Capruta-Maroskapronca, 

tuta-Bátyafalva, Dumbravita-Al 
Grosi Noi-Garassa, Slatina Mures Ma 

m 3-án Petris- larok e 

Soborsn 0á -án Cuias- Felsőköves 
Aldásos, Parnesti-Pernyefalva 

Toc-Tok. te e 

Farkasháza, Mocioni-Alsőköves, 

Szarvaság katonakötelesel itta! 

könyvecskéiket. 
Zsidők v 

gálata ugy Pendelkezett 
zedóe kik unkakl 

tényleges álvégzés ét 
tőknek azonban ke 

tot kell vállalnia 
vallomásában adott 
ben vagy természet' 
felelő pemtsszee 



Szerda, 1943 jultus ?7 

A hözépiskolákban 
szeptember elsején kezdődik 

a innitás 

Bucuresti. A nemzetmüve 
si minisztérium közli, hogy a sözépis 

s 30., a ovizaka ákat, kilötbözet 
sgákat, valamint az első és ötödik 

osztályba való felvételt vizsgákat augus-z 
20. és 25. napjai között tartják. A 

eiratkozások augusztus 25. és 30, kö- 
tt lesznek. 

Jótékonycélu hangverseny Aradon, 
aradváros és aradmegyei Patronázs 

gyesület rendezésében julius 6-án, ked- 
n este nyolc órai kezdettel a közmüve- 

eny ad Nadia Chebap zongoramüvész- 
. A hangverseny jövedelmét a jelen- 
ei háboru hadirokkantiai, hadiárvái és 
adiözvegyei támogatására szolgáló 

javára forditják A kiváló 
Scarlatti, Schuman, Chopin 

és Strauss müvel ket d 

vél kó távbeszélő 22 58 

Uj husárak és a hustogyasztás uj 
ndje rarnaveniben-Éicsőszentmárton- 

j. tud.) A város közellátási hi- 
etkező uj egmagasabb hus- 

akat allapitotta meg: marhahus 130, 
rjuhus 100, sertéshus 220, zsirnak 

aló nyers szalonna 280, háj 280, zsir 
50, juhhus 100 lej kilónkint. A bárány- 
ius ára mincsen hatóságilag megállapit- 

Ezentul hetenkint hétfőn, szerdán és 
pénteken szabad szarvasmarhát és ser- 
tést vágni és ezek husának fogyaszása 

tenkint nég gy napon: kedden, csütörtö- 
n, szombaton ás vasárnap szabad. Bor 

ju-, bárány-, juh- és berbécshus a hét 
árusitható, A hus fej- 
nt 25 dekában állapitot- 

k meg és igy minden fogyasztó heten- 
nt legfel t egy kiló hust fogyaszt- 

entesek kötelesek a husárakat 
ol láthatóan kifüggeszteni. 

tvenhat személyt itéltek halálra az 
és ele alatt elköv etett büncse 

m rendőrprefektura közölte. hog gy a teljes 
elsötétités ideje alatt elkövetett rablás, 

inősitett lopás, magánlaksértés, gyuj- 
gatás, szöktetés és szökés büntette 
jatt az 1942 október 23-i rendelettör- 
ény alapján eddig ötvenhat személyt 
téltek halálra Az elitéltek közül kettőt 
lyó által kivégeztek. 

Szabotázzért elitélt aradi kereskedő. 
j tud.) A rendőrség az ügyészségnek 

ta át büntetésének kitöltése miatt 
axa Ioan aradi kereskedőt, akit szabo- 

A hüséges fejsze 
Irta: ZARAY JELNO 

Ugy van biza, jegyze meg beszé- 
des kedveben Aron bá', a elsze is 
akkurát olyan, mint az ember . Nem 
egyforma. Mert van öreg fejsze. Nag , 
taglónak béillő Ritkán kell véle sutta- 
ni, - de alaposat. Aztán van tiatal. 
Kicsi, - amellyel szaporán ütnek. Az- 
tán a faragó, hasitó, horgas. gólyanyaku 
fejsze Az egyik erre, a másik arra 
szolgál, de mindegyiket embere válo- 
gatja! . 

— Hát kendnek, Aron bá', mifajta 
fejszéje volt ?- kérdem az öreget, tudva, 
hogy életének szebbik felét a havasban 
töltötte. 

— Az én fejszém nem a vasas boltjá- 
ból került hozzám. Ajándékba se kap- 
tam, nem örököltem, Ugy találtam nyél 
nélkül egy erdei csapáson. Megsajnál- 
tam árvaságát, aztán magamhoz vet- 
tem. Keritettem hezzá jó száraz somfát, 
nyelet faragtam, jól beékeltem, olyan 
erősen tartott, hogy csuda . . . Csak az 
élesitéssel volt baj, mert a reszelő lesik- 
lott róla, de a lapi könek már engedett, 
szabályosan hányta tőle a szikrát. Meg- 
fényesedett, mint a tukör, s éles lett 
akár a beretva. Kezemhez nőtt, igen 
megbecsültem, akár egy hitestársat, 
mert hát sokáig az is volt. Egyszer azon- 
ban majdnem hütlenségben hagyott. . 

— Hogyan? – kérdem kiváncsian. — 

—- Ugy volt az instállom hogy egy iz- 
ben Deak Dénes uram, a falunkbéli nó- 
tárius látogatott meg. . Meglepett 
puskásan, s medvék után erdeklődött. 
Mondaám, vagynak egynéhanyan. Érés- 
ben a málna, csak meg kell keresni. 
Erre már előkotort vadasztáskájából 
egy pakli dohányt, meg egy üveg pálin- 
kát. Elém rakta, s intett hozza a szemi- 
vel a havas felé. Elértettem mit akar. 
Béraktam a tarisnyámba az ajándékot, 
aztán kezbevettem fejszémet, s neki- 
vágtunk a Vihorlásnak. Jó messze jár- 
tunk a kalyibámtól, mikor elérkeztünk 

a málnáshoz. Lassan furakodtunk előre. 
Egyszer csak zajt hallunk. Odatekintet- 
tem. Hát Szent Jézus, el ne hagyj, egy 
nagypofáju medve kajtárkodta a mál- 
mát, Béfurta a fejét az ágak közé s nagy- 
ban lakmározott . . . Megrántottam a 
nótárius kabátját, s a medve felé mu- 

tattam. A nótárius billegette a fejét 
jobbra, balra. Egyszercsak vállhoz kap- 
ta puskáját, célzott, és a fegyver el- 
dördült Irtózatos hang hallatszott. A 
golyó nem találta a medvét halálosan. 
No, gondoltam magamban, most jő a ne- 
mulass..Jött is. A notarius ahelyett, 
hogy mégegyszer lőtt volna, eldobta 
fegyverét és ugyancsak eliramodott 
A medve büllögve jött felém, majd hát- 
só lábára állva közeledett. Szemei tüzel- 
tek, mint a parázs. Szájából nyál, mel- 
léből vér csurgott. Gyorsan cseleked- 
tem. Vállamról lerántottam a tarisnyát, 
s balkézzel magam elé tartottam, jobb 
kezemmel felemeltem a fejszét, s mikor 
a medve két mancsával elkapta a taris- 
nyát és béharapott, akkor sujtottam 
reá, Éreztem, hogy az ütés talált, de 
legnagyobb megrőkönyödésemre job- 
bomban csak a fejsze nyelét szorongat- 
tam. Mire felőócsudtam, a medve mint a 
döntött fa a földre zuhant. Szusszanás 
nélkül mult ki a világból. De elöbb a 
tarisnyámat fancsikákra tépte. Csak a 
pálinkát sajnáltam, mert a viaskodásban 

igen megszomjaztam , . . Előkeritettem 
a bicskát, aztán a medvét megszabadi- 
tottam bundájától, két sonkájától, még 
a fejét is haza kellet vigyem, mert a 
fejszémet olyan erősen vágtam belé 
kogy csak otthon tudtam kivenni. 
Enmek is én voltam az oka, mert nenm 
próbáltam ki fejszémet nagy ütésre 
de most már megbizom benne, mert két 
vasszoritó tartija fogva. . 
— No és mi lett a nótáriussal? — kér- 

dem,. — 
—Kicsit rosszul lett a nagy futástól, 

de hamar kiheverte Elvittem néki fegy- 
verét, meg a medve bundáját, s elmond- 
tam a történeteket . . . Mire vissza for- 
dultam volna, már megkaptam a jól ki- 
tömött uj tarisnyát, volt abban pálinka, 

kenyér, turó, só, dohány, szalonna. Nem 
jutalomba ment ez, hanem teccik tudmi, 

— hallgatásba. 
Hallgatásba, — ismétlém meg a 

szót, aztán kend mégis kifecsegte 
dolgot? — 
— Ki én!.. Most már lehet, mert a 

nótárius uram a tulvilági medvé 
viaskodik, azoktól ugyan nem fog meg- 
futni! 

oktatásnál a lányok nagy örömmel v 
ezték gyakorlataikat és a mozdulataik 
gen ritmusosak voltak. Azt elismerik 
gyan hogy nehéz volt a gyakorlatokat 
betanitani, de a szép eredmény minder 
fáradtságért kárpótlást hozott. 
Kodály Zoltánnak a népdallal kisért 

tornáról ez a véleménye: 
— Ha van svéd, dán, amerikai stb. 

torna, miért ne lehetne magyar is 
Minden nemzetnek nemcsak lelki ösz- 
szetétele, de az izomzata is különböző, 
tehát gyakorlataikat, tornájukat is 
iszomösszetételük s hagyományaik 
alapján kell összeállitani. A kifejlő- 
dött lelkiséghez alakitsuk a testet. 
Mint sok másban, ugy a testnevelés 
terén is idegen batások rendszerében 
szenvedünk. A testmozgás és a zeme, 
már ősi népeknél is szorosan össze 
függött, Ez a mai modern embernél! 
azonban meglazult. 

Kodály mindazonáltal bizik a kezde- 
ményezés eredményes folytatásában, 
Bübájos régi népi melódiák bevonulnak 
a tornatermekbe és kiszoritják onnan a 
Cini-cini cincog az egér. . " és hasonld 
sláver muzsikát. 
Igen hatásossá válik a néndalkiséret 

a testnevelőérán, ha azt az annak meg- 
felelő ősi hHaneszereken végzik. 

- 

Bádtá 
JULIUS ?, SZERDA 

BUCURESTI: 83.35 Hirek, reggel 
zéhe. 1245 Hirek. 13 Baarsi éra 3Jb 
Hirek németül. 14 Hirek 14 30 Haug. 
verseny sebesülteknek 15.30 Kónnyü 
zene. 15.40 Katonák üzennek. 18.40 Hi- 
rek oroszul. 17 Népszerü zene 17. z20 
Zenekar. 18.20 Előadás. 19 Hirek né- 
metül 19.15 Zongora és hegedü 19.45 
Hirek. 20 Kulturális előadás 21 Német- 
ország órája. 22 Hirek. 22 20 Szórakoz- 
tató zene. 

m RADIO MOLDOVA: 12 Román ze- 
ne. 12.20 Keringők 13 Bánáti rékzene 
13.30 Hirek. 13 45 Könnyü olasz 
19.15 Szimfonikus zene. 19 45 
mok. 20.15 Kamarazene. 21 Hirek 
Szinielőadás. 22 Kornyü román zene 
BUDAPEST I. 6.45 Torna. 7 Hirek 

715 Zene. 10 Hirek 10.15 7 aekar. 
11.15 Zongora és negedü. 1140 Elő 
adás. 12 10 Rádiózanckar. 12 20 rat 
1d Hanglemezek 10 Hirek. 15 
zene. 15.35 Előad 16 t ázia 
1620 Hirek németül. románul szin- 
vákul, ruszinu! 186.45 Hivek. 17 Mozar:- 
lemezek 17.10 Előadás. 17.25 Gyermek 
délután. 18.50 Hirek 19 Pülangák 
asszony opera közvetitése. 21.40 Hirek 
22.10 Zenekar. 23.10 Hanglemezek 23. a8 
Hirek. 

s miatt egy hónapra munkatáborba 
alt a biróság. 

Megcsonkitott holttestet találtak 
tici-IKürtös község határában. (Saj. 

d.) Az aradmegyei Curtici-Kürtös 
község határában a mezőn kaszáló mun- 
ások borzalmasan megcsonkitott holt- 

et feje és végtagjai hiányzanak. A 
lat az áldozat kilétének megálla- 

sára megindult. 

eh- Stánolu 
a 

4 milliót az 5906 sz. 
1 milliót a 12694 , 

Bán, Bozgán, 

SRTSMÉvEK 
STMTTTATASTMTa TH TTAETőtTTAtt a ta jata my oa a aata 

Ismét jól játszott a Chinezul-CAMT : 
Chinezul-CAMIT-SSAM 3:1 (2:0) 

A mult heti nagy kudarec után a Chi- 
nezul-CAMT vasárnap már ismét jól jat- 
szott. Igaz, hogy a kapuban ez alkalcm- 
mal Anton személyében megbizhatónak 
bizonuló játékos állt. A 
különben ebben az összeállitásban ját- 

Chinezul-CAMT 

Anton - Kovács, Androvits — 
Wittrich — Weinhögel, 

szott: 

Heinemann, Széles, Losoncz, Bótn. A 

Bocsa Romana-Románboksánon leját- 

szott mérkőzésen a Chinezul-CAMT 
Széles, Bóth majd ismét Széles góljaival 
3:0-ra vezetett, amikor a vendéglátók- 
nak sikerült Gungel révén a vigaszgólt 

elérni. 

Zsizsik két gólt rugott Aradon 
kResita-Resicabanya—Arad 4:3 (0:1) 
Az Aradon lojátszott városok közötti 

az első félidőben az aradiak vezettek A 
vendégek gólja közül Zsizsik kettőt, 
mig Fodor és Müller egyet-egyet ru- 
gott. Az aradiak góljain Voda, Mercea 
és Slavei osztoztak. 

KÜLFÖILDI EREDMENYEK 
Bécs: Vienna-WAC 3:1, kupamér- 

kőzés — A német atleták közül vasár- 
nap Wotapek 47.36 m-re hajitotta a disz- 

.6 koszt, mig távolugrásban Albert 18 
em-t ért el. 
A bolgár kosárlabdázok válogatott 

csapatai vasárnap Budapes ten szerepel- 

vereséget szenvedett, nig a hölgyek 22.: 
1 arányban 

érdekében meginditott mozgalmat. Ezek 

tek. A férfiak csapata 28:15 arányban 

győztek a magyarokkai n 

Mépdal a fesimevelő órám 

Az uj magyar zenéről, Kodály és kö- 
vetőinek muzsikájáról irt két hét előtt 
Szemlér Ferenc a Szemhatár-bamn, felhi- 
va figyelmünket a felszinre hozott gyö- 
keres népi zenekincsre. 

Slágerre vagy népdalra tornásszunk-e" 
Ez a kérdés foglalkoztatja egy idő oóta a 
testnevelőtanárokat és a szakértőket. 

Vannak akik eltévelyedésnek minősi- 
tik a népi dalokkal kisért gyakorlatok 

szerint az ősi itmusokra nem lehet len- 
dületesen mozogni és igy nincs meg a 

kellő testnevelési érték szember 

seny. 13.40 Europai film. 13.50 H 

16.40 Hirek orcszul. 17 

BUDAPEST II: 19 Zenés esti körséta 
a nyári szinházakban 

JULIUS 8, CSUTORTÖK 
BUCUÜRESIT: 6.55 Hirek, reggeli 

zene, 12.45 Hirek. 18 Délutáni hangvyer- 

németül. 14830 Hangverseny 
Könnyü zene. 15.10 kaátonak üzenne 

Zenekar 158 
Előadaás. 18.15 Szinpadi zene. 19 
németül. 19.15 Kamarazene. 19.45 
rek. 20 Rádliózenekar. i 
hangverseny. 22 Hirek 22. 
hangverseny 30 év clőtt. 23 k 
zene. 
RADIO MOLDOVA: 

12. .30 Szórakoztató 

Jazz. 19 Krónika 21. 18 Keringő 
Hires énekesek. 20 Flőadés. : 
kar. 21.45 Tánezene. 

745 Zene. 10 Hirek 10. 
11.15 Olasz népdalok. 
12.10 Zenekar. 12.40 Hi 
zenekar. 14.30 Hi 
zene. 15.10 Gárd 
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Apróhirdetések 

PAPLANOKAT készit, haszmáltakat at- 
dolgoz Glück, Arad, Baritiu-u. 8, Avram 

Tancu-ter mellett. Ugyanott ujjádolgo- 
zott paplan eladó. (616) 

GYALUPAD eladó. Cim Arad, Mica- 
laca-Noua, Bojar-utca 23. (617) 

SZABCMUNKAST felfogadok. szőts, 
Arad, Closca-utca 2 (818) 

HAZELADAS a központban es a vasut 

1imisoarai 
emesvári CPAs 

ióadasok á-Zo TELEFON: 38-95 

A v a e 
Dramai leszülsegü múűremiek o 

HAASZ ügynökségi irodájat Arad, Dr. 
Petran-utca 3. szám ala helyezte Fól- 
des gyógyszertárnál). Tovabb foglal- 
kozunk hazak, földek és lakások közve- 
titésével. Tavbeszélő: 22-24. (T61) 

200 DARAPB fajtiszta angora-nyul, részben 
vagy egészben, tiszta uj ketreccel együtt el- 

mellett. rdeklődni: Arad, Alexandru adó. Cim Reclama-nál, Arad, Emineseu 4. 

Gavra-u. 21 (619) (308) 

ERTESIIIM a tisztelt közönséget, hogy HAZAK, FöÖLDEK, szőlők, malmok eladása, 

üzletemet ujból atvettem Legjobb ita- vétele, csereéje minden árfokozatban. 
lok és etelek. Eőfizetéseket elfogadok. 

Tisztelettel Bora Vasile etterme, Arad, 

Bratianu-utca 7 szam. (é31) 

valódi, majdr 
csukható fehér kovna 

Arad 

ug, 
szava- össz 

toltan tiszta, eladó. 

nat-utca 15 

Capitan Te 

KÜLÖNBEJARATI 
keresek. Cimeket Sur gs 
Reclama-hoz Arad Eminescu 4. (6G23) 

alkalmaz azonnal köfuró- 
zornoz Fabrica de Var S. A. 

„Barrava , Arad, Cicio Pop-utca 8. 
étőz4 

NYAKALNI küldenem 19-eves leany- 

kámat s 
kertes 

Arag, eh Lazar- utca ö 

szep peldany, el 

(SZG) 

LBzosiolA, nagy 
ado lim Reciama-nal, 
u 

pejalonot a 

Reclama-na, 

(Szi) 

MmcrizAO idosegb 

kannazok azonnal. Chn 

Arad, Eminescu u. 4. 

N VN KV fenhallo onao solr- 

belynzet kiadó arad, Dorobanta 

utca z2. (GZe 

SsecsaaNY felosad 
tsekhne, Arad, Take 

szanl. 

LoAo tiszta gyapju, női fehér, fürdö- 

ruha Arad Episcopul Radu-utca 32 
(820) 

vagy injectort keresünk 

Thergan, Arad Ep. 

14-18. (631) 

WERTHINGTONT 
300 literes ehoz 

Comsa-utca 42. Távbeszélő: 

AKTAR, ket ős helyiség, 12x3.5-41 ma- 

gas, azonnal kiadó. Arad. Banul Marcine-u. 

11c, házmesternél. (632) 

FEHER zománcozott gaázforraló sütővel, 

álló-óra, valódi bőr utazótáska eladó. Arad, 

Br ratianu- utca 14 szám, 3. ajtó. 

FÖZNITUDÓ idős bejárónőt azonnal felfo- 

gadok. Arad, Penes Curcanul-u. 16. (634) 

ELADO vaságy, kettős gyermekkecsi, bpa- 

tefon, iróasztal, asztal, kályhák márvány- 

lapok, női ruhák, vascsövek, villanylámpa 

ajtó Arad, Mocioni-utca 47. (835) 

FÜSZER és csemegekereskedésben kiszol- 

gáló kisasszonyt, lehetőleg hosszabb gyakor-
 

lattal birót alkalmazok. Cim Reclama nál, 

Arad, Eminescu-u. 4. (636) 

- vagy 4- szobás 
ütdőszobás lakást keresek Aradon, 

lehetőleg a központban,. Ügynö öl 

di azok Cim keclama Hirdetőben, 

Arad, Emlinesel utca 4. 

m arkon 

TÜKÖR-REFLEX énykepezögépet vennék 

Cimeket Reclama-hoz, Arad, Eminescu-u. 4. 

köz 

v szoba-butort vennek. Arad, 

Dr. Ratiu-utca 14. (639) 

FEHR gyermek- sportkocsi, teljesen kifo- 

gástalan állapotban lévő sürgősen eladó. 

Arad, Regele Ferdinand-körut 17, konfek- 

ció-üzlet. (638) 

(633) 

Hatschek-ügynökség Arad, Carol-körut 17. 

Telefon 16-95. (576) 

MINDENES szakácsnő, rendes, megbizható. 

azonnal szolgálatba állhat. Cim: Tir 

H. Abrud-u. 6. Apollo-mozinál. 

FOGTECHNIKUST vagy 

ó munkást, sürgősen keresnek. 

dnak Cim: Dr. Szarvas, Hates (4861) 

FIATAL, magános szállodai szoba- 

asszonyt azonvali bhelé 
otel Zorile, Tinca 

hormegve. 

50-ÉV körüli, rendszerető, jól főző, csakis 

éves bizonyitványokkal rendelkező mindenes 

szakácsnőt azonnal felfogadnak. Jelentkez- 

ni d e. 10-1 óra, vagy d. u. 6-8 óra kö- 

zött. Timisoara I. Ion Buteanu-u., I. eme- 

let. (4968) 

KELETI futó-szőnyeg, ezüst 6-személyes, 

jeles képek, finom különféle stilusu régi 

butor, kristály- és porcellán-tárgyak nagy 

választékban. „Interior". Timisoara I. , Reg. 

Ferdinand-körut 8, az udvarban. (4880) 

FÉREIFELÖLTö magas termetre alkal- 

mas, kifogástalan állapotban lévő eladó. Ti- 

misoara III.,, Rusu Sirianu-u. 2. (4971) 

TÖMESTERT és rakót felfogadnak 

gyárban Cim: Tk TV., Berthe 

(á972) 

himzést vállalok. Ci- 

Ulpia Traian-u. 50. 
3980) 

MINDENNEMÜ gé 

mem: Timisoara III., 

KINTTTÖNFIUT, vagy üzleti szolgát felfogad- 

mk Telentkezni a képkiállitásnál, Timis
ca- 

a I. 10 Mai-u 1 (5069) 

Még csak 

2 napig! 

gon 

A legbájosabb olasz vigjáték : 

Marbara-val Pacia 

ma TI szérmiegzik 

A z arny várrabs 

rermek mellé, Cim: Farmacia Szil- 

dön A ulmek nlmje: 

zoNYT, lehetőleg né- ; MINDHINLS szakacsnöl azonnali belépésre 

t, vidékre keresnek 2-éves és keresnek Jelentkezni déli 1-2 óra között 

lehet. Cim: Lázaár, Timisoara III. Odokbeseu- 

BUTOROZOTT szoba utcai, különbejáratu, 

ürdőszoba-használattal kiadó egy vagy 

Lahovary-tér közelében. 

jeligére a ti- 

(4945) 

két rfinek a 

Mjánlatoka: „Csendes lakó 

soarai kiadóhivatalba kérünk. 

Criseni-Calan, Hunedoara-megye. u. 2 (4967) 

GYONYORU gyapjumaradékfonál kézikö- 

OLAJFESTMENYEK sür eladók el- zcésre, kötőkészüleék, amellyel 100 mintát le- 

költözés miatt. Cim: Timis III. Tosif het kötni, olcsón eladó. Timisoara III, 

néidl ajtó. (4941) Giurgiuu. 7. (4223) 

RAT, 2 águt 3-métereset vennék TiKRKERESKEDELMI TANFOLYAMOT vég- 

misoara I. 10 Mai-itca 1, a képkialitás zett, kezdő irodakisasszony allást keres. 

mellett. (4942) Ajánlatokat „Augusztus 1-re" jeligére a ti- 

misoarai kiadóhivatalba kér. (4224) 

MINDENES cselédleányt keres négytagu 

uricsalád, jó fizetéssel azonnalra. Timisoara 

III., Carpati-u. 9. (6-os villamos mentén, a 

vágóhidi megállónál). (5285) 

UÚRANIA uidonság-filmszinház, Arad 
12.52 

Ma! 
s, B, 9 

Bemutató A 

„S Ak verseny. 

Egy halhatatlan szerelem csodás meséje, Vera Bergmand, Trmando Falconi 

NAÁPOLYI SZIV 
Nápoly ragyogó tájain bontakozik ki a film témája. - Folytatódik a 

ingyenes szavazati szelvény minden jegy után !!! 

KIFOGASTALANUL hizlaló és fialtató 

kanász, 16-eves fiával, október 1-re állást 

keres Cim: Traier Károly, posa Folia, 

Wilhelm-puszta. (49864) 

REGI MUVÜ, fali óra, álló tükör, 1.50x80 

méretü, vitrintárgyak, jees festmények el- 

adók. Timisoara, Carol-köru: 3. földszinten 

jobbra. Megtekinthetők reggel 8-10-ig. 

(4944) 

AJTÓ- és ablaktokok, szárnyakkal, üvegez- 

ve, valamint különféle butor eladó. Timi- 

soara III.. Coroana de otel-u. 10, földszin- 

ten, jobbra. (4943) 

HAZMESTERPART keresnek. Cim: Timi- 

soara II., Ofcea-u. T. 

4-LAMPÁAÁS korszerü. g hullámra épitett, 

Saper- rádió eladó akumulátorral. Timi- 

soara, Fratelia, II. utca 16. (4970) 

(4946) 

HUSZ éves, önálló kereskedői multtal ren- 

delkező, hadi szolgálat alól mentes, 3 nyelv- 

tudással biró kereskedő, vállalja bármilyen 

szakmában, gyár. vagy komoly nagykeres- 

kedő cég képviseletét erdélyi és bánsági me- 

gyékben. Irásbeli ajánlatokat fizetési és ja- 

vadalmazási feltételek megjelölésével „Ko- 
moly garancia" jeligére a timisosrai kiadó- 

hivatalba kér. (4221) 

HAZMESTERPART vagy asszony: keresek 

családi házban, aki ugyanott fizetésért a 

háztartási munkát is elvégzi. Cim a timisoa- 

rai kiadóban. (5262) 

asztal, szekrény, előszeba fal. 

üvegfal, csillár; keményfából készütt, mü- 

helybe való asztal, fali szekrény, ruhatári 

szekrény eladó. Cim: Timiosara, Metianu- 

u. 11. 3. ajtó. (4981) 

ELADÓ 

KÜLöÖNBEEJAÁARATU, választékosan butoro- 

zott szoba fürdőszoba-használattal, köz- 

BEJÁRONÖT felfogad egész napra egy- ponti fütéssel, távbeszélő használattal ki- 

gyermekes család. TI., Virgil adó Ajánlatokat Pontos fizető" jeligére a 

19, 1 ajtó (4969) timisoarai kiadóhivatalba kérnek. (4963) 
mz 

M-MOZ. ARÁD 
fávbeszélő 2.-10 

Hőadások ?. 5 7 és C-kor. 

Ma : Humorban és eseményekben gazdag, pompás vigjáték, Bemutató! 

a HAZASSAG SZTRÁJK 

GYERMEKKOCSI, korszerü, világos, fehéer 

gumikkal, valamint kifogástalan állapotban 

levő sportkocsi eladó. Timisoara IV., Fröbl- 
utca 36, II. em. 25. (4204) 

JoL Föző mindenest, éves bizonyitvány 
nyal rendelkezőt, felfogadok. Cimem: Timi 

soara III., Vladica- Badescu-u. 2. I. em. 
(4982 

TELJIES hálószoba matracokkal eladó. Cin 

Mihálik, Timisoara V., Capitan Dan-utca 25, 

Blaskovits-telep. (4965) 

ELVESZETT kulcscsomó. pénteken dél- 

előtt 11 óra és 1 óra között Timisoaran, az 
Emineseu-park és Pietas"-épület és a 

Traian-hid közötti utvonalon. Megtalálója 
jutalmat kap. Értekezni Timisoaran, 22-48 

távbeszélő szám alatt. (4966) 

EGYEDÜLALLÓ komoly nő, II. kerület- 
ben lévő magános, kertes házába, komoly, 

egyedülálló lakótársnőt keres. Ajánlatokat 

Komoly" jeligére a timisoarai kiadóhiva- 

zalba kér. (4947) 

LEANDEREK szép növésüek cseréppel 

együtt. valamint egy ajtó eladó. Timisoara 
III., Odobescu-utca 20 szám, 1 ajtó. (4152) 

„HOHNER"-gyártmányu akkordeon, tangá 

VI., 140 gyöngyház-basszussal, jutányosan 

eladó. Cim: Timisoara, Berthelot-körut 2 
1 em. 6. ajtó. (4948) 

FERFIÖLTÖNY, szürke, vadonatuj, magas 

termetre való, eladó. Timisoara. Berthelot- 

körut 2, I. em,, 6. ajtó. (49409) 

DIVANTAKARO, plüsből készült. bordó 
török mintás, valamint sötétkék női kabát 
és középtermetre való ruhák eladók. Timi- 

soara III. Porumbescu-u, 9, 5. ajtó. (4951) 

Serban fod 

Timisoara 

(4952) 

50-EVEN felüli, főzéshez is értő, jobb be- 
járónős felfogadnak. Cim a timisoarai ki- 

adóban. (4953) 

MEGBIZHATÓ, tisztaságot kedvelő, ko 
moly jobb nőt keres egyedülálló uriember. 

másodnaponként 2-3 órai bejáró-takari 

tásra. Ajánlatokat ,„Havi kettőezerötszáz" 

jeligére a timisoarai kiadóhivatalba kér. 

(4954) m 

KEÉZAPOLÓ-NÖT felfogadnak 

rász-üzletébe. Jó fizetést adnak. 

I. Löffler-palota. 

40-es, BÉEKEBELI anyagból készült n 

féleipő, valamint szép horgolt függöny 

drapériával, eladó. Timisoara IV., Dimitrie 

Sturdza-u. 40, 1. ajtó. (4955) 

FÉRFIÖLTÖNY, szürke. jó állapotban lé- 

vő és sötétkék, mély gyermekkocsi eladó. 

Timisoara II., Barnutiu-u. 59. (4956) 

FIGYELEM! Nyugdijas, egyedülálló ur 
vagy urinő nagyon kellemes, nyugodt ott- 

hont nyerhet vidéki, szép. kertes, virágos 
házamban. Különbejáratu szobája lesz, 

esetleg egész, vagy fél ellátással vagy a 

nélkül. Cim a timisoarai kiadóhivatal- 

ban. (4957) 

FEHÉR burett-öltony. középtermetre való, 

és egy pár 41-es, fehér-barna cipő eladó. Ti- 
misoara III., Eroilor dela Tisa-körut 29 

2. ajtó. (4958) k 

ELADÓ alkalmi áron alacsony termetre 

való, tiszta gyapju, fehér. női szövetkabát, 

divatos, gumis fürdőruha és sort; sötétkék 

37-es, angol bőrcipő. Cim: Molnár, Timi- 

Soara I.. Ungureanu-u. 14, földszint 66 

(4910) 

KIFUTÓT, 14-17 éveset, könnyü munkára 
felfogadnak. Cim: Welter, Timisoara IV. 

Fröbl-utca 37. a 

MEGBIZHATÓóÓ bejárónőt felfogadnak j 

lius 15-re. Jelentkezni 12-4-ig. Bonomi, Ti 

misoara, Müller Guttenbrunn-sor 7. e 

12. ajtó. 

EBÉDLŐ eladó. 
Toanovici-u. 18. 

Timisoara II, pDascalul 

JAROÓISKOLA, jó állapotban lévő. 

spitzer, Timisoara III., Tosif Galm. 

em., az udvarban. 

szállis Stiegelmeyer. 

u. 36. Távbeszélő: 50- 18 

Förster 3 zongora. Arad, Closca- 
utca 2, gyanott bőr klub-butorzas is. (639) 

Heli Finkenzeller - Paul Richter - Erika Tele nn - Oscar Sima 
EGRBELYSEGEDET felfogadnak 

öer 
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